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Hefobundin smidi sudbyrdings (skektu,
trillu)

Smidi sudbyrdings hefur fylgt islendingum fra Skrad: 09.10.2018
landnami og sudbyrdingar hafa verd smidadir um Skrad af: Vitafélagid —islensk
land allt en hafa breytilega l6gun sem fyrst og strandmenning
fremst skapast af natturulegum kringumstadum Landfraedileg utbreidsla: Allt
og notkun. landid

Flokkar: Hefédbundin verkkunnatta

Smidi sudbyrdings byggir & handverkshefd par sem nedri brun fjalar leggst ofan a efri
brun naestu fjalar fyrir nedan. | upphafi voru bordin saumud saman adur en trénaglar og
sidar jarn- og koparnaglar komu til sogunnar. Pessi mikilvaeega menningararfleid og
handverkshefd gerdi ménnum kleift ad stunda sjésékn, veidar, landbunad og flutninga. |
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bessari hefd vardveitist pekking sem var grundvollur menningar strandbyggdanna og
arfleidar hennar. Nu tengist notkun sudbyrdings fristundum og utiveru.

Ahold, efnividur og adstada sem parf vid smidi sudbyrdings eru: G6d adstada innandyra-
i husi sem ekki er upphitad. Bandsog og handheflar, hnodverkfaeri og godur vidur.

| upphafi voru bordin saumud saman adur en trénaglar og sidar jarn- og koparnaglar
komu til ségunnar. | upphafi tuttugustu aldar var fari® ad setja vélar i bata, gerdir og
staedir batanna breyttust og pa var farié ad kalla pa einu nafni trillur.

Framundir 1980 var mikil gréska i smidi sudbyrtra bata en eftir 1980 toku plastid og stalid
vid og smidi og pekking og smidi sudbyrta bata daladi mjog.

Handverkshefdin vid smidina laerdist fyrst og fremst fra manni til manns en var sidan
einnig kennd vid flesta idnskola landsins a tuttugustu 6ld. Fra aldamotum hefur einungis
einn islendingur Utskrifast i tréskipasmidi og enginn skoli hefur na fagid &4 namskra. Adur
var baturinn naudsynlegt teeki sem gerdi folki kleift ad stunda sjésékn, veidar, landbunad
og flutninga. bPannig var pekking manna a smidi sudbyrdings grundvollur menningar
strandbyggdanna og arfleidar hennar. Sudbyrtir batar eru enn smidadir med sama haetti
og adur en nu eru peir helst notadir til skemmtunar og utiveru

N til dags eru pad batasmidir sem smida sudbyrdinga og vid Sildarminjasafn islands a
Siglufirdi eru haldin namskeid i smidi sudbyrdinga og vidhaldi & peim. A sjéminjaséfnum
landsins er einnig ad finna sudbyrta bata sem eru til synis og frédleik um pa. A
Reykhdlum eru arlega haldnir Batadagar a Breidafirdi par sem siglingahefdinni er
vidhaldid og hun synd.

Auk einstaklinga sem hafa pekkingu a smidi sudbyrdinga midla ymis félog og so6fn
bekkingu um smidina og batana. Sem deemi ma nefna:

Sildarminjasafn islands & Siglufirdi, sja www.sild.is.

Medal hlutverka Sildarminjasafns islands & Siglufirdi er ad standa vord um verkpekkingu
vid smidi sudbyrdinga og trébata med pvi ad veita freedslu og standa fyrir namskeidum.
Safnid stendur arlega fyrir namskeidum par sem verkpekkingunni er midélad afram til
nyrrar kynslédar. A namskeidunum er ymist unnid ad nysmidi sudbyrdinga eda
vidgerdum a eldri batum. Sildarminjasafnid hefur jafnframt tekid patt i samstarfi vid erlend
sofn um batasmidi og vardveislu verkpekkingarinnar, sem deemi ma nefna
Bataverndarmidstod Nordur-Noregs i Gratangen og Sjéminjasafnid i Gdansk og utibu
bess i Katy Rybackie.

Félag ahugamanna um Batasafn Breidafjardar a Reykholum, sja www.batasmidi.is.

Félagid hefur pad ad markmidi ad ,safna, skra, vardveita og syna muni og minjar sem

hafa gildi fyrir sogu bata, batasmida og siglinga vid Breidafjord. bPa skal safnid studla ad
nysmidi sudbyrdinga, vardveita pekkingu i pvi fagi eftir fongum, efla siglingakunnattu og
halda til haga vitneskju um gamlar siglingaleidir a Breidafirdi.“ Félagid hefur i samvinnu
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vid [8u freedslusetur bodid upp a4 namskeid, sem notid hafa vinsaelda, i smidi sudbyrdinga
en ad jafnadi hafa 2-4 namskeid verid haldin a ari.

Myndasafn
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Traditional clinker-boat building

Icelanders have built clinker boats ever since the Skrad: 09.10.2018
country was settled and these vessels have been Skrad af: Vitafélagid - islensk
produced everywhere in the country and have strandmenning
taken different forms depending on local Landfraedileg utbreidsla: Allt
circumstances and their intended use. landid

Flokkar: Hefébundin verkkunnatta

Building clinker boats is based on a traditional method in which the lower edge of a plank
overlaps the upper edge of the next plank below it. Originally, the planks were sewn
together, but later, wooden pegs and then iron or copper nails were used. This important
cultural heritage and handicraft tradition enabled Icelanders to fish and hunt, and the
boats were also used in agriculture and as means of transport. This traditional
craftmanship has preserved the knowledge on which Icelandic coastal culture and its
heritage are based. Today, clinker boats are associated mainly with outdoor recreation.
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Building clinker boats requires certain tools and materials: bandsaws, planes, riveting
equipment, and good-quality wood, as well as a suitable workspace in an unheated
building.

Originally, the planks were sewn together, but later wooden pegs, and then iron and
copper nails were used. In the early 20t century, boats were increasingly equipped with
engines. Their form and size then changed, and they were referred to by the common
name “trilla” (handliner fishing boat).

Building this type of planked vessels flourished until about 1980, but then plastic and
steel took over as the preferred materials, and both the knowledge required to build these
vessels and the number of new boats produced rapidly declined.

Traditionally, the knowhow involved in building clinker boats was passed down from one
boatwright to the next, and in the 20t century, it was taught in most technical colleges in
Iceland. However, since the turn of the century, only one Icelander has completed a
course of study in wooden boatbuilding, and currently no educational institution has this
subject in its curriculum. In the past, this type of boat was an essential tool for fishing,
hunting, agriculture and transport. Knowledge of the craftmanship required was thus the
basis for coastal culture and its heritage. Clinker-boats are still built in the same way as
they were in the past, but they are now used mainly for outdoor recreation.

Today, clinker-boats are constructed by specialist boat-builders, and the Herring Era
Museum in Siglufjordur offers courses on the building and maintenance of planked
vessels. Clinker-boats are on display in Icelandic maritime museums, where visitors can
also learn about these traditional craft. At Reykholar in West Iceland, the annual
Breidafjordur Boat Festival preserves and demonstrates traditional sailing techniques.

In addition to individuals with knowledge of clinker-boat building, several associations
and museums also provide information on these watercrafts and the way they are built.

One example is the Herring Era Museum in Siglufjordur:

Sildarminjasafn islands & Siglufirdi, see www.sild.is.

The Herring Era Museum in Siglufjordur helps preserve the knowhow and craftmanship
involved in building clinker-boats and other wooden vessels by providing information and
courses on them. Each year, the museum offers courses that pass this knowledge on to
new generations. Participants learn how to build new clinker-boats or repair older
vessels. The museum has also cooperated with institutions in other countries on
boatbuilding and preserving traditional craftmanship, including the North Norwegian Ship
Preservation Centre in Gratangen, Norway, and the Maritime Museum in Gdansk and
Katy Rybackie in Poland.

For the “Friends of the Breidafjordur Boat Museum”, see: www.batasmidi.is.

This society’s main purpose is to “find, register, and preserve objects and artefacts of
value for the history of boats, boat building, and navigation in the fjord Breidafjordur. The
museum aims to encourage new clinker-boat construction, preserve the skills involved,
promote knowledge of sailing, and maintain awareness of traditional seaways in
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Breidafjordur. In cooperation with the IDAN Education Centre, the society has sponsored
well-attended courses on building clinker boats held 2-4 times per year.

Myndasafn
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